
Дингуо Гунфу Саньцюань. Е Шиси поспешно вошел в восточное крыло и увидел, что Лу Яо уже
собрал ношу, он окликнул его: "Старший брат Лу".

Лу Яо отложил ношу в сторону, посмотрел на него, улыбнулся и сказал: "Что случилось?".

"Ты действительно собираешься сопровождать господина Чжу?" спросил Е Одиннадцатый.

"Ну, Янь Ци сказала, она попросила меня пойти по имени", - Лу Яо села на стул, затем жестом
пригласила Е Шии тоже сесть, сказав: "Это показывает, что господин Чжу очень важен для
нее".

Она позвала господина Чжу вернуться, и Е Шии понял, что она хотела сделать, но не будет ли
она таким образом более опасной? Зачем выпускать самую сильную боевую силу?

"Одиннадцатый, - Лу Яо легонько похлопал его по руке и сказал: "Она всегда поступает по-
своему. Даже если она ненавидит меня, она не хочет меня прогонять. На данный момент это
будет не из-за личных предпочтений. Чтобы решить одну вещь, то это показывает, что для нее
сейчас жизнь и смерть господина Жу будет непосредственно влиять на ее жизнь и смерть,
независимо от того, что она хочет сделать, так как она хочет, чтобы я защищал господина Жу,
то даже если она в отчаянии, я сохраню его."

"Старший брат Лу, ты..." Е одиннадцатый потерял дар речи. Хотя он просто молча следовал за
ним, охраняя издалека, Е одиннадцатый почувствовал, что со временем глаза Лу Яо
изменились. Он смотрел в глаза Линь Цинъю, как и много лет назад, если половина его
обещания стать охранником была вызвана чувством вины, то теперь, теперь...

"Одиннадцать, если у тебя есть время, ты можешь поспешить на седьмой этаж. Хотя сейчас она
носит имя госпожи Го Гун, в Бяньцзине есть мастера, особенно во дворце, есть нерожденные
мастера. " - тепло сказал Лу Яо. Он видел, что за ночь выстрелы тоже были ростком, который
должен был стать топ-экспертом, но как бы хороши ни были ростки, они не могли быть лучше,
чем Е одиннадцать.

"Да."

"Одиннадцать, однажды она снова примет тебя". Лу Яо коснулась головы Е Си и улыбнулась.

Как бы вы ни изменились, сердце этой особы никогда не будет жестоким к тем, кто относится к
ней по-доброму. Одиннадцать, у тебя еще есть шанс оглянуться назад. В отличие от меня, то,
чего ты больше всего хочешь, уже в твоих руках, но из-за твоих собственных амбиций и
пренебрежения было окончательно отброшено. Теперь, даже если я захочу вернуть это,
невозможно обменять это на то, что у меня есть".

"Седьмой Мастер собирается отдать фрукт Е Фэю". Е Сиси опустил голову, его голос был
горьким.

Сердце Лу Яо слегка дрогнуло, и он сказал: "Одиннадцать, ты все еще относишься к ней как к
сестре в своем сердце?"

Е Шии хотел кивнуть, но остановился, затем покачал головой и сказал: "Она запретила мне
больше так ее называть, она уже давно отказала мне".

Облегченно вздохнув, Лу Яо сказал: "Одиннадцатый, кстати говоря, тебе в этом году тоже
исполнилось пятнадцать. В этом возрасте легко найти семейные отношения. В этот раз я пойду



с господином Чжу и помогу тебе найти что-нибудь?"

"Искать семейные отношения?" Е Шии удивленно поднял голову.

"Да, женись ты на невестке, ты будешь единственной для семьи Нин. Хотя ты не хочешь
возвращаться в семью Нин, ты должна оставить потомка для семьи". Лу Яо улыбнулась.

"Нет!" Е Шиши яростно покачал головой, "Мне это не нужно!".

"Одиннадцать?"

"Старший брат Лу, ты не женился на жене. Седьмой и Девятый братья не женились на жене.
На какой невестке я женился?" Е Шии встал и сказал: "Я еще молод. Когда ты закончишь
жениться? Я все успею, мне есть чем заняться, иди первым, брат Лу, позаботься о себе".

Как только он вышел из комнаты, со стороны двора вбежал Се Сабуро, и, увидев Е
Одиннадцать, схватил его и сказал: "Сейчас одиннадцать, иди сюда!". Затем он крикнул в
западное крыло: "Эй, Сяое, выходи скорее!".

После его крика, несколько человек в западном крыле, которые спали посменно, вскрикнули,
протирая глаза и спрашивая: "Брат Брат! Что ты делаешь!"

"Снято, Е Фэн, ты умирающий мальчик, это не то, что ты сказал, ты хочешь, чтобы я достал эту
вещь!" Се Сабуро похлопал по голове идущего впереди молодого человека и сказал.

"А? Вот оно!" Глаза Е Фэна внезапно загорелись, и вся его усталость улетучилась, он потащил
Се Сабуро сесть и сказал: "Достань и посмотри!"

"Снято, третий брат, я сказал, что если я могу достать, я могу достать, так, мальчики,
подойдите и откройте глаза!" торжествующе сказал Се Сабуро и достал из своих рук
множество альбомов с фотографиями.

Несколько подростков бросились к нему, окружили его, взяли альбом с фотографиями и стали
просматривать их. Е Шии стало любопытно, и он взял один из них.

******...

Когда подростки смотрели на них и краснели от удивления, в дверь ворвался большой мужчина
и закричал: "Хорошо, что вы поблагодарили Сабуро! Отдайте мне вещи!"

Забрав у подростков альбомы с фотографиями, Ван Цзуо постучал себя по голове и сказал:
"Плохо учитесь! Разве можно смотреть на такие вещи? Если волосы не растут, я просто скучаю
по своей жене!"

Е Фэн улыбнулся и сказал: "Брат Ван, то, что у тебя так много книг, это потому что ты хочешь
жену?"

"Я в расцвете сил, думаю, что во всем виновата жена!" сказал Ван Цзоо, выпятив грудь.

"Но кроме мастера, женщины здесь - гениальные врачи. Может ли быть так, что брат Ван, ты
не хочешь гениального доктора?" Се Сабуро указал на него и улыбнулся: "Почему бы мне не
помочь тебе поговорить с гениальным врачом?"



Лицо Ван Цзуо внезапно покраснело, и он сказал: "Что за чушь несет этот сопляк? Тебе мало
было поноса в прошлый раз? Ты ведь гениальный доктор? У тебя хорошие фрукты!"

Се Сабуро хлопнул в ладоши и рассмеялся: "Брат Ван хочет быть женщиной. Может,
поговорим с хозяином о покупке служанок в дом, чтобы выпустить огонь?"

"Плохой мальчик, ты напрашиваешься на драку!" Ван Цзуо сунул альбом с фотографиями в
руки, засучил рукава и погнался за Се Сабуро.

"Что за шум?

" Су Му вошел снаружи, был почти сбит с ног Се Сабуро, схватил Се Сабуро за воротник и
спросил.

"Все в порядке, давай поговорим о женитьбе на жене. Брат Ван думает о невестке!". Се Сабуро
увернулся от кулака Ван Цзуо рядом с Су Му, продолжая смеяться над ним.

"Через несколько дней прибудут все служанки из Цзяннаня. Хозяин сказал, что если ты
хочешь понравиться другим, то, пожалуйста, помоги тебе попросить поцелуй". Су Му серьезно
сказал Ван Цзуо.

"Послушай этого вонючего мальчишку, невестка моего Ван Цзуо уже давно назначена". Ван
Цзо помахал кулаком Се Сабуро и улыбнулся: "Эти служанки, оставьте его себе, Сум, ты
слишком молод? Думаешь жениться на дочери нашей семьи Хань?".

Сум покачал головой и сказал: "Сум принадлежит господину, и других женщин не будет".

Во дворе вдруг стало тихо, Ван Цзуо невозмутимо потрогал свой нос и сказал: "У меня есть
дела. Я не буду с вами ссориться. Генерал Хэ завтра уедет. Вы тоже должны быть начеку". Это
жена генерала, Сум. Вы так величественно говорите, что вы глава дома, как считаются эти
отношения? Когда я этого не слышал, когда я этого не слышал~~~~ "Сум, ты напугала
людей!" Увидев, что Ван Цзуо попятился, Се Сабуро ударил Сум и сказал: "Запомни с этого
момента, не говори ничего при посторонних. Это так и есть".

Сум моргнул и сказал: "Я не ошибся".

"Свинья!" Се Сабуро потянул Сум в дом и сказал низким голосом: "Здесь, в этом месте под
названием Династия Чжоу, женщина может выйти замуж только за одного мужа и только за
одного мужчину. Сейчас глава дома - жена генерала Яна. Если люди узнают, что она все еще
связана с другими мужчинами, их будут ругать и посадят в клетку для свиней! Вы знаете, что
такое клетка для свиней? Это утонуть в воде в клетке! Ты думаешь, ты убил хозяина?" Ты
также выучишь правила здесь, хорошо? Как насчет того, чтобы использовать весь свой ум для
приготовления и приема пищи!

"Но Сабуро, ты также знаешь, что глава дома должен полагаться на это, чтобы выжить". Сум
нахмурился.

"Я знаю, естественно знаю! Проблема в том, что этот секрет касается жизни и смерти главы
дома. Если ты скажешь такую чушь, это убьет главу дома, не так ли? Вы просто должны знать
это сами. Нельзя говорить другим, чтобы они тебя убили! Если ты откроешь рот и будешь
молчать, ты скажешь, что ты уже глава дома, так и знай!". Се Сабуро сильно избил его с
ненавистью железа и стали.



Сум опустил голову и сказал: "Я знаю, я больше не буду так говорить, я больше не буду так
говорить".

Се Сабуро вздохнул, сел на кровать, поджав ноги, и сказал: "Кроме того, когда придут
служанки, мы должны найти способ сопоставить их с Икуё, чтобы не было угрозы."

Дингуо Гунфу Саньцюань.

Е Шиси поспешно вошел в восточное крыло и увидел, что Лу Яо уже собрал ношу, он окликнул
его: "Старший брат Лу".

Лу Яо отложил ношу в сторону, посмотрел на него, улыбнулся и сказал: "Что случилось?".

"Ты действительно собираешься сопровождать господина Чжу?" спросил Е Одиннадцатый.

"Ну, Янь Ци сказала, она попросила меня пойти по имени", - Лу Яо села на стул, затем жестом
пригласила Е Шии тоже сесть, сказав: "Это показывает, что господин Чжу очень важен для
нее".

Она позвала господина Чжу вернуться, и Е Шии понял, что она хотела сделать, но не будет ли
она таким образом более опасной? Зачем выпускать самую сильную боевую силу?

"Одиннадцатый, - Лу Яо легонько похлопал его по руке и сказал: "Она всегда поступает по-
своему. Даже если она ненавидит меня, она не хочет меня прогонять. На данный момент это
будет не из-за личных предпочтений. Чтобы решить одну вещь, то это показывает, что для нее
сейчас жизнь и смерть господина Чжу будет непосредственно влиять на ее жизнь и смерть,
независимо от того, что она хочет сделать, так как она хочет, чтобы я защищал господина Чжу,
то даже если она в отчаянии, я сохраню его."

"Старший брат Лу, ты..." Е одиннадцатый потерял дар речи. Хотя он просто молча следовал за
ним, охраняя издалека, Е одиннадцатый почувствовал, что со временем глаза Лу Яо
изменились.

Теперь он смотрел в глаза Линь Цинъю, Как и перед отъездом много лет назад, если половина
его обещания стать охранником была из-за чувства вины, то теперь, теперь...

"Одиннадцать, если у тебя есть время, ты можешь поспешить на седьмой этаж. Хотя сейчас она
носит имя госпожи Го Гун, в Бяньцзине есть мастера, особенно во дворце, есть нерожденные
мастера. " - тепло сказал Лу Яо. Он видел, что за ночь выстрелы тоже были ростком, который
должен был стать топ-экспертом, но как бы хороши ни были ростки, они не могли быть лучше,
чем Е одиннадцать.

"Да."

"Одиннадцать, однажды она снова примет тебя". Лу Яо коснулась головы Е Си и улыбнулась.
Как бы ты ни изменился, сердце этой особы никогда не будет жестоким к тем, кто относится к
ней по-доброму. Одиннадцать, у тебя еще есть шанс оглянуться назад. В отличие от меня, то,
чего ты больше всего хочешь, уже в твоих руках, но из-за твоих собственных амбиций и
пренебрежения ты наконец-то отказалась от этого. Теперь, даже если я захочу вернуть это,
невозможно обменять это на то, что у меня есть".

"Седьмой Мастер собирается отдать фрукт Е Фэю". Е Сиси опустил голову, его голос был
горьким.



Сердце Лу Яо слегка дрогнуло, и он сказал: "Одиннадцать, ты все еще относишься к ней как к
сестре в своем сердце?"

Е Шии хотел кивнуть, но остановился, затем покачал головой и сказал: "Она запретила мне
больше так ее называть, она уже давно отказала мне".

Облегченно вздохнув, Лу Яо сказал: "Одиннадцатый, кстати говоря, тебе в этом году тоже
исполнилось пятнадцать. В этом возрасте легко найти семейные отношения. В этот раз я пойду
с господином Чжу и помогу тебе найти что-нибудь?"

"Искать семейные отношения?" Е Шии удивленно поднял голову.

"Да, женись ты на невестке, ты будешь единственной для семьи Нин. Хотя ты не хочешь
возвращаться в семью Нин, ты должна оставить потомка для семьи". Лу Яо улыбнулась.

"Нет!" Е Шиши яростно покачал головой, "Мне это не нужно!".

"Одиннадцать?"

"Старший брат Лу, ты не женился на жене.

Седьмой и Девятый братья не женились на жене. На какой невестке я женился?". Е Шии встал
и сказал: "Я еще молод. Когда ты закончишь жениться? Я все успею, мне есть чем заняться,
иди первым, брат Лу, позаботься о себе".

Как только он вышел из комнаты, со стороны двора вбежал Се Сабуро, и, увидев Е
Одиннадцать, схватил его и сказал: "Сейчас одиннадцать, иди сюда!". Затем он крикнул в
западное крыло: "Эй, Сяое, выходи скорее!".

После его крика, несколько человек в западном крыле, которые спали посменно, вскрикнули,
протирая глаза и спрашивая: "Брат Брат! Что ты делаешь!"

"Стоп, Е Фэн, умри, мальчик, это не то, что ты сказал, ты хочешь, чтобы я достал эту штуку!"
Се Сабуро погладил по голове идущего впереди юношу и сказал.

"А? Вот оно!" Глаза Е Фэна внезапно загорелись, и вся его усталость улетучилась, он потащил
Се Сабуро сесть и сказал: "Достань и посмотри!"

"Снято, третий брат, я сказал, что если я могу достать, я могу достать, так, мальчики,
подойдите и откройте глаза!" торжествующе сказал Се Сабуро и достал из своих рук
множество альбомов с фотографиями.

Несколько подростков бросились к нему, окружили его, взяли альбом с фотографиями и стали
просматривать их. Е Шии стало любопытно, и он взял один из них.

******...

Когда подростки смотрели на них и краснели от удивления, в дверь ворвался крупный мужчина
и закричал: "Хорошо, что вы поблагодарили Сабуро! Отдайте мне вещи!"

Забрав у подростков альбомы с фотографиями, Ван Цзуо постучал себя по голове и сказал:
"Плохо учитесь! Разве можно смотреть на такие вещи? Если волосы не растут, я просто скучаю
по своей жене!"



Е Фэн улыбнулся и сказал: "Брат Ван, то, что у тебя так много книг, это потому что ты хочешь
жену?"

"Я в расцвете сил, думаю, что во всем виновата жена!" сказал Ван Цзуо, выпятив грудь.

"Но кроме мастера, женщины здесь - гениальные врачи. Может ли быть так, что брат Ван, ты
не хочешь гениального доктора?

" Се Сабуро указал на него и улыбнулся: "Почему бы мне не помочь тебе поговорить с
гениальным доктором?"

Лицо Ван Цзуо внезапно покраснело, и он сказал: "Что за чушь несет этот сопляк? Тебе мало
было поноса в прошлый раз? Ты ведь гениальный доктор? У тебя хорошие фрукты!"

Се Сабуро хлопнул в ладоши и рассмеялся: "Брат Ван хочет быть женщиной. Может,
поговорим с хозяином о покупке служанок в дом, чтобы выпустить огонь?"

"Плохой мальчик, ты напрашиваешься на драку!" Ван Цзуо сунул альбом с фотографиями в
руки, засучил рукава и погнался за Се Сабуро.

"Что за шум?" Су Му вошел снаружи, был почти сбит с ног Се Сабуро, схватил Се Сабуро за
воротник и спросил.

"Все в порядке, давай поговорим о женитьбе на жене. Брат Ван думает о невестке!". Се Сабуро
увернулся от кулака Ван Цзуо рядом с Су Му, продолжая смеяться над ним.

"Через несколько дней прибудут все служанки из Цзяннаня. Хозяин сказал, что если ты
хочешь понравиться другим, то, пожалуйста, помоги тебе попросить поцелуй". Су Му серьезно
сказал Ван Цзуо.

"Послушай этого вонючего мальчишку, невестка моего Ван Цзуо уже давно назначена". Ван
Цзо помахал кулаком Се Сабуро и улыбнулся: "Эти служанки, оставьте его себе, Сум, ты
слишком молод? Думаешь жениться на дочери нашей семьи Хань?".

Сум покачал головой и сказал: "Сум принадлежит господину, и других женщин не будет".

Во дворе вдруг стало тихо, Ван Цзуо невозмутимо потрогал свой нос и сказал: "У меня есть
дела. Я не буду с вами ссориться. Генерал Хэ завтра уедет. Вы тоже должны быть начеку". Это
жена генерала, Сум. Вы так величественно говорите, что вы глава дома, как считаются эти
отношения? Когда я этого не слышал, когда я этого не слышал~~~~ "Сум, ты напугала
людей!" Увидев, что Ван Цзуо попятился, Се Сабуро ударил Сум и сказал: "Запомни с этого
момента, не говори ничего при посторонних. Это так и есть".

Сум моргнул и сказал: "Я не ошибся".

"Свинья!

" Се Сабуро потянул Сум в дом и сказал низким голосом: "Здесь, в этом месте под названием
династия Чжоу, женщина может выйти замуж только за одного мужа и только за одного
мужчину. Сейчас глава дома - жена генерала Яна. Если люди узнают, что она все еще связана
с другими мужчинами, их будут ругать и посадят в клетку для свиней! Вы знаете, что такое
клетка для свиней? Это утонуть в воде в клетке! Ты думаешь, ты убил хозяина?" Ты также
выучишь правила здесь, хорошо? Как насчет того, чтобы использовать весь свой ум для того,



чтобы готовить и есть!

"Но Сабуро, ты также знаешь, что глава дома должен полагаться на это, чтобы выжить". Сум
нахмурился.

"Я знаю, естественно знаю! Проблема в том, что этот секрет касается жизни и смерти главы
дома. Если ты скажешь такую чушь, это убьет главу дома, не так ли? Вы просто должны знать
это сами. Нельзя говорить другим, чтобы они тебя убили! Если ты откроешь рот и будешь
молчать, ты скажешь, что ты уже глава дома, так и знай!". Се Сабуро сильно избил его с
ненавистью железа и стали.

Сум опустил голову и сказал: "Я знаю, я больше не буду так говорить, я больше не буду так
говорить".

Се Сабуро вздохнул, сел на кровать, поджав ноги, и сказал: "Кроме того, когда придут
служанки, мы должны найти способ сопоставить их с Икуё, чтобы не было угрозы."
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